
MELK | KÖLNEFFICIENCY [%] : 78,2
EEI (2015/1186) : 104
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Prosíme Vás, vo Vašom vlastnom záujme, neodkladajte tento 
návod na obsluhu neprečítaný bokom! Z hľadiska bezpečnej 
prevádzky je užívateľ povinný riadne sa informovať o správnom 
zabudovaní a prevádzke tohto zariadenia! K tomu Vám slúži 
tento návod na obsluhu. Zákaz používať spotrebič  takej osobe 
kto nepozná návod na obsluhu! Dávajte pozor na vonkajšie časti 
krbu na kachlice, dvere, petlice lebo sú horúce a musíte použiť 
napríklad ochranné rukavice! 

Teší nás, že ste si zaobstarali náš výrobok. Spotrebiče sú preskúšané podľa 
EN 13 240 a podla EU normy! Očakávame, že Vám, pri veľmi jednoduchej 
obsluhe budú čo najdlhšie slúžiť k Vašej plnej spokojnosti. Spotrebiče 
sú vyrábané v prevedení celoplechovom, s kachlicovými a doplnkami. 
Väčšina zo širokej ponuky spotrebičov je prichystaná k zadnému i hornému 
pripojeniu dymovodu. Pred montážou musíte informovať kominára aby 
kontroloval Váš komínový, bezpečnostný stav, protipožiarné predpisy 
a potom ešte musí urobiť revíziu. Spotrebič nasáva vzduch z interiéra 
a konštatujete že už zníži intenzita horenia, v  izbe vytvorili ste vákum 
a kvôli tomu sa musíte postarať aby spotrebič dostal čerstvý vzduch (s 
vetraním alebo prívodom z externého vzduchu na 1kg drevo potrebuje 
3,5m3 čerstvý vzduch). Prednosťami Vami zakúpeného spotrebiča je 
vysoký tepelný výkon, bezprašná prevádzka a vplyvom dokonalého 
spaľovania minimálny únik látok zhoršujúcich kvalitu ovzdušia. Ked´ 
máte dobre izolovaný domček treba 
denne parkrát vyvetrať izbu aby mal 
spotrebič dostatočný kyslík alebo treba 
nainštalovať externý prívod vzduchu.

Pohybovať spotrebičom len cez 
železnej časti môžete s gurtnami! 
Zákaz tlačit bočné aj predné  
kachlice! Výrobca nenesie žiadnú 
zodpovednosť za škody vyplívajúce 
z nevhodného pohybovania! 

Před prvním použitím krbu si důkladně přečtěte tyto pokyny!  
Nesprávné použití může způsobit úraz a škodu na majetku!
Je zakázáno pověřit dohledem nad provozem zařízení 
osobu, která s tím není seznámena! Pozor! Dveře zařízení 
a jejich ovládací prvky (ovládače tahu, kliky), sklo u dveří, 
dále kachlový obklad se mohou při provozu zahřát, proto 
se doporučuje používání ochranných pomůcek (např. 
ohnivzdorných rukavic)!

Zařízení odpovídá normě EN 13240 a v současné době platným 
normám EU. Odvádění spalin musí být řešené v souladu s platnými 
normami a předpisy. Před připojením je nutné, ve vlastním zájmu 
uživatele vyrozumět příslušného kominíka, který kontroluje 
způsobilost komínu, dodržování protipožárních předpisů, přívod 
vzduchu k hoření, respektive schválí uvedení zařízení do užívání. 
Krb čerpá při svém provozu vzduch z pokoje. Pokud byste v 
průběhu používání zjistili, že navzdory dostatečnému množství 
paliva a řádného provozování zařízení se snižuje intenzita hoření, 
je pravděpodobné, že se v prostoru vytvořilo vakuum a následkem 
toho je nedostatečný tah v komíně. V takovém případě je nutné 
doplnit vzduch potřebný pro hoření (pro dokonalé hoření 1 kg 
dřeva je zapotřebí asi 3,5 m3 vzduchu). Dveře a okna s dokonalou 
vzduchovou izolací neposkytují přísun vzduchu k hoření, proto je 

zapotřebí častější větrání, případně 
zabudování větrací štěrbiny.

Hýbat se zařízením, upravovat 
jeho polohu se smí jen uchopením 
zvedáním za jeho železnou konstrukci 
(je účelné aplikovat popruh)! Opírat 
se z boku o kachlový kryt a tlačit do 
něj je zakázáno! Za škody působené 
nesprávnou manipulací výrobce 
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Vhodná paliva: tvrdé dřevo (s obsahem vlhkosti pod 20%) a dřevěná 
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vložke  a to musíte umiestniť na miesto. Táto prdelžená dráha teplého vzduchu 
ovláda odchádzajúce plamene z krbovej vložky a s tým lepšuje účinnosť.
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